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Урок № 54

ІІI.
СПРИЙНЯТТЯ Й ЗАСВОЄННЯ НАВЧАЛЬНОГО МАТЕРІАЛУ
Робота з картками.

	Картка № 1

Випишіть із поданих текстів окремо слова, що належать до стилістично нейтральної та стилістично забарвленої лексики. Поясніть свій вибір.

1.
З листа Лесі Українки до О. Ю. Кобилянської:

«О, ти, моя жрице краси й чистоти!»

Хтось до когось любого дуже поспішно пише, щоб таки сьогодні пішов лист. Був би хтось і вчора послав листа, але хотів той уривок з Євангелії, що хтось прислав, порівняти з текстом слов’янським, більше привичним для когось, бо хтось в деяких виразах, навіть напам’ять рівняючи, бачив різницю чималу між німецьким і слов’янським перекладами…

Хтось комусь хутко напише листа, а тепер спішиться. Хтось тут ще два тижні буде і в Києві потім два тижні. Хтось ще сам не знає, яка буде його адреса на Кавказі, але в своїм часі когось сповістить,— так не буде, як торік, ні!

Хтось нехай буде здоровенький і поздоровить всю шановну родину. Хтось когось любить…

2.
І загула б та книга голосами,
і всі б щось говорили не те саме.
І чорні бурі пристрастей людських
пройшли б над полем буковок хистких.

(Л. Костенко)


	Картка № 2

Випишіть із поданих текстів окремо слова, що належать до стилістично нейтральної та стилістично забарвленої лексики. Поясніть свій вибір.

1.
З листа Лесі Українки до О. Г. Барвінського:

Високошановний добродію!

З Вашої ініціативи і призволення взялися ми було до редагування української частини «Дзвінка»; здавалося нам, що тим ми прислужимося доброму ділу і поможемо редакції, взявши на себе більшу частину праці коло «Дзвінка». Окрім бажання поставити «Дзвінок» вище, ніж він досі стояв, і подати дітям цікаве та корисне читання, у нас іншого бажання не було.

Ми взялися до праці, не гаючись і щиро.

2.
Чужа душа — то, кажуть, темний ліс.
А я скажу: не кожна, ой не кожна!
Чужа душа — то тихе море сліз.
Плювати в неї — гріх тяжкий, не можна.

І чим же, чим ви будете карати
моє смутне, зацьковане дитя?
Чи ж вигадає суд і магістрати
страшнішу кару, ніж таке життя?!.

(Л. Костенко)


	Картка № 3

Випишіть із поданих текстів окремо слова, що належать до стилістично нейтральної та стилістично забарвленої лексики. Поясніть свій вибір.

1.
З листа Лесі Українки до М. П. Старицького:

Високошановний Михайле Петровичу!

Засилаючи своє вітання сердечне в сей веселий день, бажаю Вам здоров’я, сили та віку довгого, щоб ми ще довго бачили Вас на роботі у першій лаві працівників наших. Втішно єсть думати, що настав-таки час, коли замовкло всяке глузування та клепання, а вимовилась вголос честь і дяка, справді належна тому, хто увесь вік свій дбав, «щоб наше слово не вмирало». І коли наше слово зросте і зміцніє, коли наша література займе почесне місце поруч з літературами інших народів (я вірю, що так воно буде!), тоді, спогадуючи перших робітників, що працювали на невправленому, дикому ще ґрунті, українці, певне, спогадають добрим словом Ваше ймення.

2.
І встав Пушкар. Обвів людей очима.
Хустки, очіпки, свитки, жупани.
І голова у нього над плечима
була як вежа в шапці сивини.

Ще не старий. І славу мав, і силу.
(Про нього потім думу іскладуть.
Мине сім літ — і голову цю сиву
Виговському на списі подадуть).

(Л. Костенко)


	Картка № 4

Випишіть із поданих текстів окремо слова, що належать до стилістично нейтральної та стилістично забарвленої лексики. Поясніть свій вибір.

1.
З листа Лесі Українки до М. М. Коцюбинського.
Високошановний пане-товаришу!

Пробачте, що не одразу відповіла я Вам на Ваш ласкавий лист, але я не хотіла посилати відповіді, поки не перепишу і віршів, до неї приналежних. Тим часом через всякі перешкоди (дрібні здебільшого) переписування трохи загаялось, та ще я все очікувала одного свого віршика, посланого до одного вченого чоловіка на прелімінарний перегляд (бо там, здавалось мені, треба дещо провірити з історичного погляду). Я воліла послати Вам той вірш, ніж оці, що тепер посилаю, бо, на мою думку, той мені більше вдався, та що ж, коли він все не вертається до мене ні з коментаріями, ні без коментаріїв…

2.
У свідки більш ніхто не зголосився.
Суддя пождав, щоб гамір трохи змовк.
Полковник встав, в судді перепросився,
бо мав на Білу готувати полк.
Посунув трохи війта і бурмистра.
Поспільство розступилось на аршин.
І вийшли вдвох. За ними вийшов Іскра.
І ще там дехто з полкових старшин.

(Л. Костенко)


Розподільчий диктант.

Запишіть у дві колонки слова книжної й розмовної лексики. Поясніть свій вибір. Складіть декілька речень різних стилів, використавши слова першої та другої колонок.

Містичний, бентежність, родина, хлопчисько, праведний, сусідський, белькотіти, локальний, бентежити, репетувати, калина, гайда, арбітражний, бац, мислити, меркантильний, під’юджувати, житній, вельмишановний, добродійництво, мрія, байдужість, підтоптаний, благословенний, їстоньки, довготелесий, сорочка, скиглій, благочестивий, здоровенний.

Робота з картками.

	Картка № 1

Прочитайте уривки з повісті «Кайдашева сім’я» І. Нечуя-Левицького, випишіть стилістично забарвлені слова, поясніть їх стилістичну функцію.

— Якби на мене, то я б сватав Палажку,— сказав Лаврін.— В Палажки брови, як шнурочки; моргне, ніби вогнем сипне. Одна брова варта вола, другій брові й ціни нема. А що вже гарна! Як намальована!

— Коли в Палажки очі витрішкуваті, як у жаби, стан кривий, як у баби.

— То сватай Хіврю. Хівря доладна, як писанка.

— І вже доладна! Ходить так легенько, наче в ступі горох товче, а як говорить, то носом свистить.

— То сватай Вівдю. Чим же Вівдя негарна? Говорить тонісінько, мов сопілка грає, а тиха, як ягниця.

— Тиха, як телиця. Я люблю, щоб дівчина була трохи бриклива, щоб мала серце з перцем,— сказав Карпо.

— То бери Химку. Ця як брикне, то й перекинешся,— сказав Лаврін.

— Коли в Химки очі, як у сови, а своїм кирпатим носом вона чує, як у небі млинці печуть. А як ходить, то неначе решетом горох точить, такі викрутаси виробляє…


	Картка № 2

Прочитайте уривки з повісті «Кайдашева сім’я» І. Нечуя-Левицького, випишіть стилістично забарвлені слова, поясніть їх стилістичну функцію.

Кайдашиха поклала на стіл паляницю. Довбишка взяла паляницю в руки, поцілувала й знов поклала на стіл.

— Як вас, свахо, бог милує? Чи живі, чи здорові, моє серденько? — говорила Кайдашиха тонким голосом та все пишала губи.

— Спасибі вам, свахо! Живемо потрошку, хвалити бога. Сідайте, свахо, щоб старости сідали,— просила хазяйка.

— Та дай же, боже, щоб старости сідали. Як дасть господь милосердний, то, може, й справді старости незабаром сядуть у вас,— говорила Кайдашиха, втираючи губи й вид хусточкою, хоч на губах і на виду нічогісінько не було.

— Чи це ви, свахо, запилились? — спитала в Кайдашихи хазяйка.

— Еге, моє серденько. Надворі душно, неначе серед літа,— сказала Кайдашиха і знов удруге обтерла вид хусточкою. Вона любила чепуритись і держала себе дуже чисто. Все на їй було чистеньке, неначе нове.


	Картка № 3

Прочитайте уривки з повісті «Кайдашева сім’я» І. Нечуя-Левицького, випишіть стилістично забарвлені слова, поясніть їх стилістичну функцію.

Свекруха глянула на невістку спідлоба й промовила:

— Чого це ти, Мотре, сіла шити? Хіба ти не бачиш, що в печі обід недоварений, а хата стоїть і досі неметена?

— Та вже ж бачу, не повилазило,— обізвалася Мотря затягуючи нитку в вушко.

— Гляди лиш, щоб тобі й справді не повилазило. Сядеш собі шити по обіді, як упораєшся.

— Ох-ох! Так у мене чогось болить спина, так ниють руки,— почала Мотря тонесеньким голосом, передражнюючи свекруху.

— Дражнись, дражнись! — сказала свекруха.— Кидай лишень сорочку та вимітай хату, кажу тобі. Я хазяйка в хаті, а не ти. Роби те, що тобі загадують.

— А я вам, мамо, не наймичка. Я й в своєї матері не була наймичкою. Коли пішлось на колотнечу, то нам треба робити діло пополовині. Поганять і в мене стало б хисту, аби було кого.

— Не видумуй чортзна-чого. Як була я в панів, то робила за двох таких, як ти: варила обід на двадцять душ; а ти й на п’ять душ не попнешся.

— Робили, бо над вами пан з нагайкою стояв.

— Коли хоч, то я й над тобою стану з нагайкою. Цить! А то як візьму кочергу, то й зуби визбираєш,— крикнула Кайдашиха й скочила з місця.


	Картка № 4

Прочитайте уривки з повісті «Кайдашева сім’я» І. Нечуя-Левицького, випишіть стилістично забарвлені слова, поясніть їх стилістичну функцію.

«Постривай же, свекрухо, не буду я більше для твоєї панської шкури на тонке полотно прясти»,— подумала Мотря, і з того часу вона стала прясти починки собі окремо та ховать в свою скриню.

— Навіщо ти, Мотре, ховаєш починки в свою скриню? — спитала Кайдашиха.

— На те, що треба; не буду ж їх їсти,— одрубала Мотря.

— А може, й поїси: хто тебе знає,— сказала Кайдашиха.

— Не бійтесь, не понесу в шинок, не проп’ю і не буду напідпитку судити, як ви мене судите.

— Що ж ти з ними думаєш робити? — спитала мати.

— Помотаю на мотовило, осную та вироблю собі тонкого полотна на сорочки. Може, й під мої боки хтось постеле подушки…

Кайдашиха догадалась, до чого воно йдеться, і трохи стурбувалась. Вона пряла ліниво, а Мотря дуже пильнувала коло гребеня. Вона боялась, щоб Мотря часом не випряла всього пряжва.

— То це ти думаєш збиратись на своє хазяйство моїм прядивом? — спитала Кайдашиха.

— Прядиво таке ваше, як і моє. Хіба я не брала конопель, не мочила, не била на бительні, не терла на терниці, може, більш од вас?


Лексична робота.

Доберіть із поданих у дужках синонімів найбільш влучні. Аргументуйте свій вибір, поясніть стилістичну функцію обраних слів.

1. Робили гуцули тарілки, кубки, різні коробки. Усе це вони вирізували з дерева, (оздоблюючи, прикрашаючи, квітчаючи, заквітчуючи) напрочуд гарними інкрустаціями. (Н. Рибак) 2. Чаклувала баба, готувала воду (дивовижну, чарівну, чудесну). 3. Старечими губами (зачитувала, рекла, віщала, промовляла) якісь слова незрозумілі. (А. Шиян) 4. (Благоліпний, прекрасний, казковий, розчудесний) був Чиж у цю хвилину, (благоліпна, прекрасна, казкова, розчудесна) була кожна його риса і кожний рух. (О. Довженко) 5. А он соняшник як височенно вигнався, ще й голову схилив, наче зажурився і (думав, припускав, помишляв, кумекав, метикував) тяжкі думи… (М. Кропивницький) 6. (Приємно, гоже), (злегка, мляво, спокійно, неспішно) радісно комусь. Софії так легко, так весело на душі… (Леся Українка) 7. Мій брат Олег, над всіх коханий, був хлопчик тихий і (мінорний, сумний, тужливий). (В. Сосюра) 8. Нові люди (роздумують, мислять, кумекають, мізкують) по-новому, (роздумують, мислять, кумекають, мізкують) державними масштабами. (М. Рильський) 9. Як на свої роки Мишуня Бойченко був (презентабельний, статечний, імпозантний, солідний) юнак, з ним можна було радитися. (Ю. Яновський) 10. Коли часами в сутіні щоденній яскрава квітка щастя процвіте, її приймаю не як нагороду,— як дар, як диво, як нежданий рай, відкритий на хвилину з ласки неба, як (видуманий, легендарний, нереальний) з папороті цвіт. (Леся Українка) 11. Уранці й надвечір невелика (фамілія, родина, челядь) сідала навкруг вогнища, Віста наливала в миски страви, клала дерев’яні ложки. (С. Скляренко) 12. (Велич, величавість, величчя) зали розподільника глянцем арматури підтримувала святковий настрій. (І. Ле) 13. Змістом своїм історичні пісні є яскравим виявом (кругозору, світогляду, круговиду, кругогляду) волелюбного українського народу. (М. Рильський)

Складання діалогу.

Складіть і розіграйте діалог на тему раціонального використання природних ресурсів, увівши в нього подані слова і словосполучення. Визначте їхню стилістичну роль.

Дикоростучі і культурні рослини, нестача лісових ресурсів, лісові масиви, прісні води, дефіцит, суходіл, русла річок, зміна клімату, форми впливу, раціональне природокористування, природоохоронне законодавство.

Лексичний практикум.

У поданих реченнях заміни виділені слова іншомовного походження українськими відповідниками. Як заміна вплинула на стилістику речень?

1. В середині XIX століття відбуваються перші міжнародні турніри, зустрічі чемпіонів різних країн. (З посібника) 2. Толерантність є нормою сучасного цивілізованого світу. (З журналу) 3. Голос дзвоника — се був наш умовлений сигнал. (І. Франко) 4. Ця доза ліків є достатньою для одноразового прийому людьми похилого віку. (З газети) 5. Я пишу мемуари. Згадую певний шматок життя, що мені він дорогий, і пишу про нього. (Ю. Яновський) 6. Мова вмирає тоді, коли в суспільстві відсутній понятійний консенсус про єдине, загальноприйняте значення публічно вживаних слів і термінів. (За О. Забужко) 7. Учитель запропонував здійснити синтаксичний аналіз простого речення.

